Warnungen und Vorsichtshinweise
1. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteilin Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, kannen Ihre
Komponenten beschidigt werd
tzteil nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen
5. I Netsiat ogen geihriche Hochsparaungen an. Ofvo 56 ef einon Fa das Netisoanduse, worn
S0 Vol kortessor Weatiitosi v ko EMbiiki ind. Soltin B i Goliies DRmh, wartilt Wi
Gewahrieistung
4. Das PSU solite mit der Stromquelle betrieben werden, die auf dem Typenetkett (Raing) sngegban it

SMART Series 730W / 630W / 530w / 430W

Avertissements et Mise en garde
Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque 'alimentation esten
pourrait endommager vos composants

Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou 4 température élevée.

i1y a des voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boltier de I'alimentation & moins
détre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

ours d'utilisation. Cela

5. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Wemungen
in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten

Komponentenpriifung
Netzteil - Wechssistromkabe!
- Bedienungsanieitung - Montageschraube x 4

Stromversorgungsanschluss

Periphere
(4-polig)

SP-730P
SP-630P 1
SP-530P 1
SP-430P 1

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromiabel gezogen sind.
n Sie das alte Wechselstromkabel von lhrem alten Netztei

1. Offnen Sie Ihr Computergehause; richten Sie sich bitte nach der Eedwenur\gs;w\edun; «u das Gehause

2. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier milgelieferten

3. Wenn hre S SeER S e s e T erbinden Se bi e

4-poi uss mit der hre

T i e N N e o e Uk i

vom 20+4-poligen Hauptstromversorgungs-Anschiuss und verbinden Sie dann nur den 20-poligen

Stiftanschiuss mit der Hauptplatine

] | L airosien dens sres prion AT 120 (CA A Se
BBl e rlfunaKlet M aailpok oA Bl
polgenAT 12 Anschiuss nd verbinden on mit der Hdulw\dwp
(Jeder der 4-p schiisse vom 4+4-poligen ATX hiuss
ey

elnen 8-polig

4.2 Fir Hauptplatinen, die einen einz EPS-Anschluss bendigen, verwenden Sie bilte den 4+4-
poligen Anschluss des Netztei

5. Verbinden Sie weitere Stromanschilsse mit Eini

siten we Festpltle, optischen Laufwerken usw

6. Wenn Ihve Grafikkarte einen G R DT e T
Anschluss entsprachend den Anweisungen i der Bedienungsanisiling heer G e beach
Das Netzteil benutzt einen einzigartigen 6+2-poligen rsthiuss, dor als on izl |erhvchut stift
o eyl FOEE Arschiis pockie ki Roms Uiy e f v llges PO At = besidzan
entieren Sie bitte den 2-poligen Stiftanschiuss vom 6+2-poligen Stiftanschluss

7. Schilefien Sie das Computer-Gehauss und den Sie das Stromkabel mit der Steckdose.

PCIENetz:

Ausgangsspezifikation

SP-730P

Wechselstromeingang

Gleichstromausgang
Max Ausgangsspannung
Max Ausgangs szomiersorgirg
Dauerleistung

Gleichstromausgang
Max. Ausgangsspannung
M Ausgange-siomsersomung
Dauerleistung

SP-630P

chselstromeingar

Gleichstromausgang

Max. Ausgangsspannun
) sgangsspannung o,
Max Ausgangs-sromersorgung 120w as6W 36w 15W
Dauerleistung
PIN istromei
2qu
Gieichstromausgang +5V  +3,3V #1212V +5VSB
Max. Au 4,
spaggp | MaxAusgangsspannung 154 24A 34 034 2,54
Max Ausgangs szomiersoraurg 120w 408W  36W  12,5W
Dauerieistung 430w
Gesamtschutz
- Uberstromschutz - Uberspannungsscnu(z

Y33V 730N 630W) S0W. 40A, 430W. S0 7T30W G0WI S30W. +4.5V, 430 450V
sy 730N/ G30W S30W. 354, 430W. 45A wov
4120 TI0WB0A, G30W/530W: 654, 430 60A 12y 156V
- Ubertastungsschutz - umerspsnnungssmuu
Schutz bei 110%~150% Vollast
3.3 prr=ryy
- Schutz vor Kurzschluss .
Wird akiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene Y “asv=a v
Kurzschliefit. 12y “a5v-s05v
EMI & SICHERHEIT

730W/630W / S30W / 430W

UL/ CUL, TUY, CE, FCC, GOST und BSMi zertifiziert.

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen:
Betrisbsbedingungen:
MTBF

Temperatur +10 °C bis +40 °C
bis 85%, ohne
>100,000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen der

bevor Sie sich an den Kundendienst wenden

s kSl e e Ao (ke e i ki e 11
Wechselstrom eingests

2. Stellen Sie bitte sicher, sy (10) auf dem Netzteil auf der Position *I* steht

3. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschiiisse richtig mit den Einheiten g

4.Falls Sie ein USV haben: lst das US)

hierursachen im; nicht

d a er
nchln] fumkioniert, wenden 51 sich 50 an fon iokoien Héndleroder dle Tt Niederlassung fir

erstiitzung. Sie kbnnen sich auch auf der Thermaltake
n: www.thermaltake.c

 an den Kundendienst

L' fournie doit corre: lle indiquée sur 'étiquatte.
Toutes las garanties seront annulges, siles avertissements et mises en garde contanus dans ca
manuel ne sont pas suivis.

Vérification des composants
~Bloc d'aimentation SMART
- Manuel de rutilisateur

- Cordon d'aiimentation électrique
-4 vis de montage

SP-730P
SP-630P
SP-530P
SP-430P

Etapes d'installation

Remarque: Assurez-vous que s systéme est éleint ef débranché. Débranchesz le cordon secleur de votre

ancienne alimentation.

1. Quwvrez votre boitier de ‘mmr\aleul Référez-vous aux instr n\,uars du manuel du boilier.

2 insta avec fes 4 vis founie

355 i oade o Wbosmuhe U oot <t bromhaton bl o M xocon, el rwiher o
connecleur dalimentation de 20+ broches 2 la carte mére. Si volre carte mére ne nécessile qun comectaur
dalimentation de 20 broches, veuillez enlever le connecteur de 4 broches du connecteur d'alimentation principale
d 20+4 broches el branchez tniquementle connesteur de 20 broches a la carte mére

4.1 Pour une carte mére qui nécessite uniquement un connecleur ATX 12V de
4 broches (pour le processeur), veulez enlever un connecleur de 4
broches du connecleur ATX 12V de 4+4 broches et connectez-e & la carte
mere. (Nimporte lequel des deux connecteurs de 4 broches du connecleur
ATX 12V de 4+4 broches pourra &tre uiisé)

4.2 Pour les cartes méres néoessitant un seul connecteur EPS 8 broches, veuillez uiiiser le connecteur 4+4
ches pour connecter falimentation.
5. Connecez les connecleurs dalmentation aux aulres périphériques tels que des disques durs, lecteurs opticue,

elc.

6. Si votre carte graphique n ur dalimentation PCHExpress, veuilez brancher le connacleur
PCl-Express comespondant selon les instructions de volre manuel de Mullisateur de la carte graphique. Veuilez
roter que alimentation utlise un connecteur unique PCI-Express de 6+2 broches qui peut éire witisé comme un
connecteur PCH-Express simple de 8 broches ou ce 6 broches. Pour fuiser comme un connecteur PCI-
Express de 6 broches, veullez enlever le cor oches du connecteur de 6+2 broches

7 B o Bk ok e o i ricr & conbr Seharioin Sickis hia on Tkt
Falimentation AC.

Caractéristiques de sortie

T p—
Courant denirée
Fréquence : 50+

Nom du

Do rée courant secteur

SORTIE DG +5VSB
Gourant de sortie max 03A 304
SPT30P o issance ds sotie max 36w 15w

Puissance continue

Nom du

produit | Entrée courant secteur

SORTIE DC +5VSB.
Courant de sortie max 0.3A 3,04
SP-B30P . ssance de sortie max 3,6W 15W

Puissance continue
Tension d'entrée

e St
SORTIE DC +5V +3.3v +12v -12v +5VSB
SP-530P Cu.uranldesome max 15A 24A 38A 0.3A 3.0A
Puissance de sortie max 120W 456W 3.6W 15W

Puissance continue

Nom du
ek rant secteur
SORTIE DG VSV BV eizv A2y esvsB
Courant de sortie max 15 248 34a 03A  25A
SP-430P . jssance de sortie max 120w a08W 36w 125W
Puissance continue 430w

Protection totale
- Protection contre les surcourants

“3.3v T30W! 6300 530 433V T30 630W SI0W: +4,5V, 430W: +5.0V
v TSOW! S30MI S30W: 354, 430W: 45 5V 7.0V
12U 730W: 80, KSOW/ 530U 65A, 4300 60A 1 456V

- Protection contre Ia soustension
- Protection contre les surcharges

Protection & 110% ~ 150%  pleine charge.

+33v +2.00-+2.8V
- Protection conire court-circuit 5V V-3,
Activée quand il y a un court-circuit, 12y 85v-+5

EMI & SECURITE

730W/ 630W/ 530W/ 430W Cartifié UL/ CUL, TUV, CE, FCC, GOST et BSMI

Environnements

Température de fonctionnement
Humidité tolérée

+10°Ca+40°C
85%, sans condensation
> 100, 000 heures.

Dépannage
Sil ne veuillez suivre les indicali
dépannage avant de faire une demande au service aprés vente:

1. Le cordon d'alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise ¢'entrée secteur de
I'alimentation ?

du guide de

Q" de I' mis en position *I"
o nt

tous les.

périphériques.
4.'il est connecté & une alimentation sans interruption (AS1), 'AS| est-elle en marche et connectée?

Sil'alimentation continue & mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus
veuillez contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente
2 ke pour plus de support techniq

férer au site Internet de Thermal

Precauciones y advertencias
1. No desenchufe el cable de alimentacion de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion
esté en uso. Silo hace, podria danar los componentes

No coloque [a fuente de alimentacion en ambientes de alta temperatura y/o humedad

En la fuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de Ia fuente de alimentacién a
menos que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anulara la garantia

La fuente de alimentacién debe ser alimentada por el tipo de suministro indicado enla
etiqueta de identificacion

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedarén anuladas.

Comprobacién de los componentes
- Unidad de Ia fusnte ce alimentacidn SMART
- Manual de usuario

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tomillo de montaje x 4

N

Introducci6n del conector de alimentacién

ATX 12V PCLE saa | P FDD
(&+4 pines) | (6+2 pines) | (6 pines) | (4 pines) | (4 pines)
SP-730P 1 1 4 8 4 1
SP-630P 1 1 2 6 4 1
SP-530P 1 1 2 6 4 1
sP-430P 1 1 1 5 4 1

Pasos de instalacién
Nota: Asegiirese de que e sistema esté apagado y desenchufado. Desconecte el cable de aimentacion de.
comente allema de 1a fuente de alimentacion antigua.
e
2. Instale la fuente de aimentacién en la caja con los cualro tomillos suminisirax
3. Si su placa madre necesita un coneclor de suministro principal de 2 cavqa< overs ol coonsion
suministro principal de 20+4 clavias ala placa madre. Si su placa madre 560 necesita un conector de
suminisiro principal de 20 clavias, exiraiga el conector de 4 ciavies dl conector de suministro principal de
25 4 it o ik ol ol e 2 ol 3 o

77 | 4.1 Para les placas madres que sdlo necestan un conector de cuatro davias
GrEAS L R DTN e
44 davias ATX 12V y conéctelo a la piaca madre (funcionard cualquiera
8 los conactoes de 4 lavias delconecor de 4+ cauias ATX 12V)

ra placas base que requieran un conector EPS Unico de B pines, utlice &l conector de 4+4 pines desde &
o
5. Con otros conectores de alimentacién a periéricos a los dispos
Quro, unidades cpicas, el
15 et i acesta un coneor e comnte PCLE, conecte f coneclr PCLE conesponderts indcado
por el manual de usuario de Ia tarjeta grafica. Tenga en cuenta que el suministro de comente Utiiza un conedtor
{nico de 6+2 ciavijas PCI-E que puede usarse como un conector PCHE tanto de 6 como de 8 clavias. Para
usario como un conector PCHE de 6 dlavias, extreiga el conector de 2 claviias del conector de 6+2 dlavias.
7. Cierte |a caja del ordenador y conedte el cable de alimentacién de coments allema a la toma d ale
de la fuente e alimentacion

s tales como las unidades de disco

Especificaciones de salida

PIN ENTRADA DE C
SALIDA DE CC +5VSB
Corente. méx. de salda 56A 034 30a

SPT30P  potencia méx. do saida 672W  3BW 15w

Potencia continua

ENTRADA DE C/

‘SALIDADE CC 45V +33V 12V 12V +5VSB
Spgagp  COmeNe méx desaida 154 24A 454 03A  30A
= Polencia méx. de salida 130w s40W 3.6W 15W
Potencia continua 630w
PIN
SALIDADE CC 45V 133V e2v +5VSB
psagp  Comente méx desaida 154 24A 38A 304
= 36w 15w

‘SALIDA DE CC

Coriente méx. de salida 34A 0,3A 2,54
SP-430P ptencia max. de salida 408W  36W  125W

Potencia contnua 430w

Proteccion total
- Proteccion conira sobrecorriente

Fuents oo votaie Punto d prolecaon ( Méx)

- Proteceion contra sobrevoltaje

Fuerte do votad Purto de o

43,3V T30 B30W! SIOW 404, 430W: S0A 3,3V 730V 630V 530V +4,5V, 430W: -50V.
5V T30 B30W! SIOW. 354, 430W: 454 sy Tov
412V 730W:50A, 630WI S30W. 65, 43OW: 60A vav 56

- Proteccion contra sobrealimentacion i Erosscolbaiconiixhipovoltese:

Proteccion al 110%~150% de carga total.

3y 200224

- Protecsion contra coriogirauitos .
‘Activada cuando se cortocircuita un ral de cirouito i ESIES
de corriente continua 12y asv-esy

EMIY SEGURIDAD

730W/ 630W / 530W / 430W Certificado por UL/ CUL. TUV, GE, FCC, GOST y BSMI
Ambientes

Temperatura de funcionamiento de +10 0C 2 +40 oC

Humedad de funcionamiento de 20% a B5%, sin condensacion

MTBF > 100,000 horas

Resolucién de problemas
Sila fuente de alimentaci incionara correctamente, siga la guia de solucién de problemas
antes de solicitar asistencia técnica
1. 4Esté el cable de alimentacién correctamente enchufado enla toma eléctrica y en la toma de
corriente alterna de la fuente de alimentacion’
Asegurese de que el interruptor *I/0” de Ia fuente & alimentacion se encuentra en la posicion
. Asegirese de que lodos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente
conectados a todos los dispositivos.
4. Si esta conectado a una unidad de SAI, ,Esta el SAl encendido y enchufado?

Sitras seguir las instrucciones anteriores Ia fuente de alimentacion continta sin funcionar
decuadamente, contacte con el almacén local o Gon una sucursal de Tt para un servicio
postventa. Si desea obtener més soporte té

de Thermaltake. www.thermattake.com

sultarla

nico, también puede

gina web

Avvertenze

1.Non ere il cavo di CA, quando

componenti potrebbero essere danneggiali.

Non posizionare alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

ST G L T i O R S R
orizzati. In caso contrario, la garanzia sar:

Aimentare PSU con a sergents iaieate nel S nin oo

In caso di mancata osservanza delle avertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie verranno

annuliate

&in uso. In caso contrario,

Verifica componenti
- Unita di alimentazione SMART - Cavo di alimentazione AC

- Manuale utente - 4 viti di montaggio

X 12V PCLE Periferica FOD
(4+3PIN) | (6+ZPIN) (4pin) )
SP-730P 1 1
SP-630P 1 1
SP-530P 1 1
SP-430P 1 1

Procedura di installazione

Nota: verificare che i sistema sia spento e scollegato. Scollegare il cavo di aimentazione AC

dall'alimentatore preceden

1. Aprire il case del computer; per la direzione consultare il manuale del case

2. Installare la PSU nel case con le quatro vit fornite.

3. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare if
connettore di alimentazione principale da 20 + 4 pin alla scheda madre. Se la scheda madre richiede
soltanto un connettore di alimentazione principale da 20 pin, scollegare il connett aal
connettore di alimentazione principale da 20 + 4 pin, quindi collegare soltanto il connettore da 20 pin
alla scheda madre.

4.1 Per Ia scheda madre che richiede soltanto un connetiore (CPU) da
12V ATX da 4 pin, staccare il connettore da 4 pin dal connettore 12 V
ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda madre. (utilizzare uno.
qualsiasi dei connettori da 4 pin del connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin)

4.2 Per la scheda madre che richiede un connettore EPS da 8 pin singolo, usare il connetiore 4+4 pin

dellalimentatore.

Colegare gl al connetor i alimentazione perierc » disposili quall  disd

Se a scheda gra iede un connetiors i akmentazions PCI €, colegare
i ek i e i o1 1uso. Lalimentatore

nnetiore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere e e e 5ingo, connettore PCI-E da 8

pino da 6 pin. Par ulzzaro come connetors PC-E da 6 pin, siaccare I connel tore da 2 pin dal connetiore

+2pi
7. Clizee il cows el coxmpier 8 ooNegons N oo e e réasione 5 sl xaom A alpeniozions

Specifiche di output

Voltaggio in entrata: 115V-240V

enirata: 12A-6A

INGRESSO AC
equenza: 50Hz-60Hz
USCITADG +5V 433V #1212V 45VSB
spyagp  COemeinusctamex  20A 24 56A 0.3A 3,0A
E Aimentazione n sclamex. 150W 672W  3.6W 15W
Continuous Power 730W
USCITADC 45V 433V +12V 42V +5VSB
sp.gagp  COMenenusctamax  15A 24A 454 03A 3,0A
= Afimentazione in uscita max. 130w 540W 3.6W 15W
Continuous Power 630W
USCITADC 45V +3,3V +12v .12V +5VSB
spsagp | COTeMemusciamax 154 24A 38A 03A 3,0A
i Aimentazions n uscta max 120w 456W  3.6W 15w
Conlinuous Power 530W
USCITADC +5V .:,av +12V 12V +5VSB
spaggp  Comenteinusctamax  15A 24A 34A 03A 2,50
Aimentazions in uscta max 120w 208W  3EW  125W
Continuous Power 230w

Protezione totale
- Protezione da sovracorente
Forts  votoggo

T30V 630V SI0W. +4,5v, 430W- +5,0

730V B30I S30W. 408, 430W: S0A
v 7301 630 530W: 35A, 430W: 454
30 B0, 6I0W/ S30W: 65, 430W1:60A

“7.0v

156V

- Protezione conlra sobrealimentacion prDicoos Chipokaielisooia

Protezione al 110% ~ 150% a pieno carico.

- Protezione da cortocircuito
Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.

EMI & SICUREZZA

Avisos e Precaugdes P 0 rt u g u é S

1. Nao desligue o cabo de alimentagao AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagao. Se o fizer,
pode danificar os omponentes.

2. Nao cologue a fonte de alimentacao num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura

3. Afonte de alimentagao possui tensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de alimentagao, exceplo se
for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.

4. Afonte de alimentagao deve ser alimentada pela fonte indicada no rstulo.
Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se n&o cumprir nenhum dos avisos e precau
presentes neste manual

Verificagao dos Componentes
Fonte de almentagao SMART
~Manual do utiizador

- Cabo de alimentagao AC
- 4 parafusos de montagem

Introdugao do Conector de Alimentagio

CABO

(6+2 Pinos) | (5 Pinos)

SP-730P

SP-630P 1
SP-530P 1
SP-430P 1

Etapas da Instalagao

Nota: Certifique-se que o seu Sistema esta desligado e sem corrente eléctrica. Desligue o cabo de

alimentagao AC da sua antiga fonte de alimentacao.

1. Abra a caixa do seu computador; consulle 0 manual de instruges formecido com a sua caixa.

2. Instale 0 PSU na caixa com 0s quatro parafusos

3. Se a sua motherboard precisar de um cx o Geral de 24 pinos, ligue o conector de

o Geral de 20+4 pinos & motherboard. Se a sua motherbosr um conector de

o Geral de 20 pinos, remova o conector de 4 pinos do conector de Alimentagéo Geral 20+4

pinos e ligue apenas o conector de 20 pinos a motherboard.

4.1 Para motherboards que so precisem de um conector de 12V ATX
com 4 pines (CPU), remova um conector de 4 pinos do conector de
12V ATX 4+4 pinos e ligue 4 motherboard. (Apenas um dos 4 pinos
do conector de 12V ATX 4+4 pinos 4 funcionar)

2 Eemiherboml s eectae de i emeci e o B s ales o oo Gl s ok

de alimentaca

5. Ligue a oulros conectores de energia periféricos para dispositivos, como discos rigidos.
Ieitores 6pticos, etc.

6. Se 2 sua placa grafica precisar de um conector e alimentagao PCI-E, ligue o conector PCHE
correspondente, indicado pelo manual de utilizador da sua placa gréfica. Tenha em atencao que a fonte
de alimentagao utiiiza um s6 conector PCI-E 6+2 pinos que pode ser utiizado de mado efectivo como
um conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para o utilizar como um canector PCHE de 6 pinos,
remova o conector de 2 pinos do con

7. Feche a caixa do seu computador ¢ ligue o cabo de alimentagao AC & tomada eléctri
de alimentacéo AC

da fonte

Especificagdo de Saida

ENTRADAAC
SAIDADC +5V 433V 12V -2V +5VSB
sp7sop  ComeneMéxdeSaida 204 24A 56 0.3A 3,08
PoténciaMéx. de Saida 150W s72w 36w 15W
Poténcia Continua 730W
PIN ENTRADAAC
SAIDADC +5V  +3,3V +12V 12V +5VSB
CorrenteMéx.deSaida  15A 24A FE 0.3A 3.0A
SP-630P  poygnciaMax. de Saida 130w sdow 36w 15w
PoténciaContinua 530
PIN ENTRADAAC e unsme e Entada. v
Frequ 0
SAIDADC +5V 33V 12V .2V +5VSB
spsaop  ComenieMéxdeSaida 154 24A 384 034 3,08
PoténciaMéx. de Saida 120W 456W 36w 15W
PoténciaContinua 530W.
PIN ENTRADAAC
q 0Hz6
SAIDADC +5V &3.:v +12v -2v +5VSB
epasop  COTENMéxdeSaida 153 24 34 0.3 254
PoténciaMéx. de Saida 1200 408W  36W  125W
Poténcia Continua 430w

Protecgao Total

- Conent de Sobrecarze - Protecgio do Sobretensic
o

T30W 30! S30W. 404, 430W: 500 +33V 730N GIONI SIOW: +4,5V, 430W. 15,0
730 B30/ S30W. 354, 430W: 454 v “7.0v
7I0W: BOA, 620V S30W: 654, 4301¥:60A 12y 156V

S Pys aosha o Solxeakmantagt B T T BT

Protaceao a 110%-150% da earga total.

337 +20V-+2.4V
- Protecgao de Curto-Circuito 7
sv 3337

Activado quando qualquer rail DC entra
em curto-circuito. v 8505V

EMI & SEGURANGA

730W / 630W / 530W / 430W certificazione UL/ CUL, TUV, CE, FCC, GOST e BSMI

Ambienti
Temperatura di servizio
Umidita di servizio
MTBF

+10°C - +40°C
20% - 85%. non condensante
>100,000 0re

Risoluzione dei problemi
Se falimentatore non funziona corratiamente, consultare la guida sula risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

e e L e e e e A

730W/ 630W / 530W / 430W Certificagao UL/ CUL, TUV, CE, FCC, GOST e BSMI

Ambientes
+10°Ca+40°C

20% a85%, sem condensagao
> 100, 000 horas

Temperatura de funcionamento
Humidade de funcionamento
MTBF

Resolugdo de Problemas

2. Assicurarsi che finterruttore "WO" del'alimentatore sia posizionato su *
3. Assicurarsi che tutl i connettori di alimentazione siano collegati r:urrenameme a tutt | dispositivi.
4.In caso di connessione a un'unita UPS, tale unita é attiva & inserita?

ni indicate,
ale o a fiiale T perl servizio post-vendia. Inolre, por maggiore
supporto r pn&sm\k consultare il sito Web di Thermaltake: www.thermaltake.com

Se a fonte o 20 nao funcionar de problemas antes enviar,

para reparagao:

1.0 cabo de alimentacs i ligado & tomada eléctrica e & entrada da fonte de alimentacéo
AC.

2. Certifique-se que o interruptor “I/0” da fonte de alimentag@o estd na posigao

©

Certfique-se que todos os conectores de alimentagao estao devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esté ligado no interruptor & & corente eléctrica?

a fonte de alimentagao continuar a nao funci

nar corractamente dapais de seguir as instrugses

acima indicadas, contacte a sua loja local ou flial Tt para venda. Também pode

consultar o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio 1& wwwth




